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Voetbubbelbad

Gebruiksaanwijzing - Zorgvuldi doorlezen!

@ Niet geschikt voor jonge kinderen (0-3 jaar)!

Legenda

BELANGRIJK
Het niet-naleven van deze instructie kan leiden tot
ernstig letsel of schade aan het apparaat.

WAARSCHUWING
Deze waarschuwingen moeten worden nageleefd

ATTENTIE
Volg deze aanwijzingen op om
te voorkomen dat het apparaat beschadigt.

TIP
Deze tips bieden u nuttige aanvullende
informatie over de installatie of het gebruik.

Gebruik het apparaat alleen in overdekte
ruimtes!
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om mogelijk letsel van de gebruiker te voorkomen.
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e et op dat het apparaat is uﬁgeschckeld voor u de
stekker in het stopcontact steekt en dat de op het
typeplaatie vermelde elekirische spanning overeen-
komt met de spanning van uw stopcontact.

o Steek de stekker alleen in het stopcontact als het ap-
paraat vitgeschakeld is.

o Als het snoer beschadigd is, mag het apparaat niet
meer worden gebruikt. Om veiligheidsredenen mag
het snoer alleen worden vervangen door een geau-
toriseerde servicedienst.

*Raak de stekker niet aan als u in het water staat en
raak de stekker altijd alleen met droge handen aan.

®Pak een apparaat dat in het water is gevallen niet
vast. Trek meteen de stekker it het stopcontact.

®Houd het apparaat en het snoer ver van hete opper-
vlakken.

®Voorkom dat het apparaat in aanraking komt met
puntige of scherpe voorwerpen.

e Pak het apparaat nooit op aan het snoer, trek of
draai nooit aan het snoer en zorg dat het snoer niet
bekneld raakt.

o Leg het snoer zo, dat er niet over wordt gestruikeld.

o Schakel na gebruik alle functies uit en trek de stekker
uit het stopcontact.

voor bijzondere personen

Dit q pcruct kan worden gebruikt door kinderen

v¢:|nctfJ 8 jaar en door personen met verminderde fy-
sieke, sensorische of mentale vaardigheden of een
gebrek aan ervaring en kennis. Houd wel toezicht
op deze personen en begeleid ze wat betreft het
veilige gebruik van het apparaat en de mogelijke
gevaren.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Kinderen die jonger dan 3 jaar zijn, mogen dit ap-
paraat niet gebruiken, omdat ze niet in staat zijn te
reageren op oververhitting.
Het apparaat mag niet worden gebruikt door jonge
kinderen vanaf 3 jaar, tenzij één van de ouders of
een begeleider de functieschakelaar veilig heeft in-
gesteld of het kind voldoende is geinstrueerd hoe het
apparaat veilig kan worden gebruikt.
Overleg met uw arts als er tijdens het gebruik ge-
zondheidsproblemen optreden. Stop in dat geval
direct met het gebruik van het apparaat.
Overleg voor u het apparaat gaat gebruiken eerst
met uw arts wanneer u medische voetproblemen,
een vaatziekte of diabetes heeft. Overleg voor ge-
bruik met uw arts bij onverklaarbare pijnen of zwel-
lingen in de benen of voeten en na spierletsel.
Het is raadzaam voor gebruik te overleggen met uw
arts als u zwanger bent.
Breek een massage af als u tijdens het gebruik pijn
voelt of als er zwellingen optreden.
Sommige delen van het apparaat worden warm.
Personen die ongevoelig zijn voor warmte moeten
extra voorzichtig zijn tijdens het gebruik van het ap-
paraat.

het ebruik van het apparaat
ebruik het apparaat alleen waarvoor hij is be-
doeld zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing.
Wanneer het apparaat voor andere doeleinden
wordt gebruikt, vervalt de garantie.

¢ Het apparaat is niet bedoeld voor commercieel ge-
bruik, maar alleen voor gebruik thuis.

*Gebruik het apparaat niet in de buitenlucht of in
vochtige ruimtes.

¢ Plaats het apparaat op een stevige, viakke en water-
bestendige ondergrond.

®Gebruik het apparaat alleen met water en niet met
andere vloeistoffen.

®Gebruik alleen geschikte badproducten: geen schui-
mende additieven of badzout.

®Gebruik geen accessoires die niet door de fabrikant
zijn aanbevolen, met name geen onderdelen die niet
zijn meegeleverd

eBedek het apparaat niet tijidens het gebruik en ge-
bruik het niet onder kussens of dekens.

e Laat het apparaat niet aan staan zonder toezicht.

e Controleer dltijd de watertemperatuur voor u uw
voeten in het voetbubbelbad zet.

*Het apparaat kan niet worden gebruikt om koud wa-
ter op te warmen. U dient het véér gebruik te vullen
met voldoende warm water.

Val niet in slaap tijdens het gebruik.

* Steek nooit een voorwerp in de openingen van het
apparaat.

¢ Gebruik het apparaat niet in een omgeving waar
producten worden gebruikt die aerosol bevatten of
waar zuurstof wordt toegediend.

*Ga nooit in het apparaat staan, het is niet berekend
op de belasting van het volle lichaamsgewicht.

*Wanneer er water uit het apparaat loopt, mag het
niet meer worden gebruikt.

onderhoud en schoonmaken

e Repareer het apparaat niet zelf als het mankemen-
ten vertoont. Wanneer u dat wel doet, vervalt niet
alleen de garantie, maar kunnen ook gevaarlijke
situaties ontstaan (brand, elekirische schok, letsel).
Laat reparaties alleen vitvoeren door een erkende
servicedienst.
Kinderen mogen het apparaat niet schoonmaken of
onderhouden zonder dat er toezicht op wordt ge-
houden.
Dompel het apparaat niet onder in water of andere
vloeistoffen.

Trek meteen de stekker uit het stopcontact als er toch 7

vloeistof binnenin het apparaat komt.
Apparaat en bediening

@ Functieschakelaar, functies instellen:
0=UuIr
1 = BUBBELBAD & MASSAGE & WARMTE
@ Massagenoppen
© Acupunctuur-massagepunt

Levering
Controleer eerst of het app | beschadigd is.
Gebruik het apparaat bij twifel niet en neem conmcf op met de
servicedienst.
Meegeleverd:
¢ 1 medisana voetbubbelbad

1 gebruiksaanwijzing

De verpakkingen kunnen worden hergebruikt of worden gere-
cycled. Scheid het verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is.
Wanneer u bij het vitpakken transportschade ontdekt, dient u
onmiddellijk confact op fe nemen met uw verkoper.

Hartelijk dank

voor uw vertrouwen en veel plezier met uw aankoop!

Met het medisana voetbubbelbad kunt u uw voeten na
een lange dag verwennen en tot rust laten komen. Een voetbad
met massage kunt u een tot twee maal daags nemen en duurt
ongeveer 10 fot 15 minuten per keer. Let op dat het apparaat
na ieder gebruik volledig is afgekoeld voor het opnieuw

wordt gebruikt. U kunt het apparaat vullen met warm of koud
water of het gebruiken zonder dat het is gevuld met water. De
warmtefunctie van het apparaat is echter niet geschikt om wa-
ter waarmee het is gevuld op te warmen, maar dient slechts om
het afkoelen van het water te vertragen.

Gebruik

Vul het apparaat met warm of koud water tot aan de
markering aan de binnenkant. Voeg evt. een geschikt
badproduct toe. Zet het apparaat op een viakke on-
dergrond en steek de stekker in een stopcontact. Ga nu
comfortabel voor het apparaat zitten en schakel het in
door op de functieknop @ te drukken. Uw voeten wor-
den gestimuleerd door de vibratie van de massagenop-
pen @ in de bodem van het apparaat, daarnaast zijn
de bubbelbad- en warmtefunctie actief. Na afloop van
het voetenbad kunt u nogmaals op de functieknop @
drukken om alle functies te deactiveren. Trek de stekker
uit het stopcontact en leeg het voetenbubbelbad. Kantel
het apparaat zo, dat het water door de afvoer aan de
achterkant kan weglopen.

Extra massage

Rol met de voetzolen over de massagerollers @ met een
intensiteit die voor u aangenaam aanvoelt. Dit bevor-
dert de doorbloeding en werkt revitaliserend voor uw
voeten.

Schoonmaken en onderhoud

o Controleer voor u het apparaat schoonmaakt of het is uit-
geschakeld en of de stekker uit het stopcontact is.

o Giet het water weg en maak het afgekoelde apparaat goed

schoon met een doekje en eventueel een geschikt desinfec-

terend middel.

Gebruik geen agressieve middelen zoals bijvoorbeeld op-

losmiddelen of vloeibaar schuurmiddel om het apparaat

schoon te maken. Daarvan kan het oppervlak beschadigen.

Berg het apparaat op een droge en koele plaats op.

Rol het snoer voorzichtig op om een breuk in het snoer te

voorkomen.

Weggooien

Dit apparaat mag niet bij het huisvuil worden
E weggegooid. Elke consument is verplicht

alle elektrische of elektronische apparaten, of ze
mmmm schadelijfke stcffen bevatten of niet, in te leveren bij het

lijke afvalscheidi ion of in een winkel waar een

vergelijkbaar exemplaar wordt aangeschaft, zodat ze milieu-
vriendelijk kunnen worden verwerkt. Neem over de afvoer en
verwerking confact op met uw gemeente of uw verkoper.

Technische gegevens

Naam en model: medisana voetbubbelbad
fype FS 300

220-240V~ 50-60Hz
60W

ca. 41 x33x 17 ecm

ca. 1,2 kg

88363
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Voeding:

Nominaal vermogen:
Afmetingen:
Gewicht:

Artikelnr.:
EAN-nummer:

De meest actuele versie van deze gebruiksaanwijzing kunt u
vinden op www.medisana.com

Garantie- en reparatievoorwaarden

Neem voor aanspraak op de garantie contact op met uw speci-
aalzaak of direct met de servicedienst. Geef aan wat het defect
is en voeg een kopie van de aankoopbon toe als het apparaat
moet worden opgestuurd.

De volgende garantievoorwaarden zijn van kracht:

1. Op producten van medisana geldt vanaf de verkoopdatum
een garantie van 3 jaar. De verkoopdatum moet in het geval
van garantie kunnen worden aangefoond met een aankoop-
bon of factuur.

2. Gebreken als gevolg van materiaal- of productiefouten wor-
den binnen de garantieperiode gratis verholpen.

3. Door het verlenen van garantie wordt de garantieperiode
niet verlengd, noch voor het apparaat, noch voor de vervangen
onderdelen.

4. Van garantie zijn vitgesloten:

a. alle schades die zijn ontstaan door onjuist gebruik, bijv. door
het niet naleven van de gebruiksaanwijzing;

b. schade die het gevolg is van een reparatie of interventie
door de koper of een onbevoegde derde;

c. fransportschades die zijn ontstaan op weg van de fabrikant
naar de consument of bij het opsturen naar de klantenservice;
d. onderdelen die normale slijtage vertonen.

5. Aansprakelijkheid voor directe of indirecte gevolgschade die
door het apparaat wordt veroorzaakt is ook vitgesloten wan-
neer de schade aan het apparaat wordt erkend als garantie.

medisana GmbH, Carl-Schurz-Str. 2,
41460 NEUSS, Duitsland

Het serviceadres kunt u vinden op het apart bijgevoegde blad.




